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Bu belge Egitim Reformu Girisimi tarafindan Avrupa Birligi mali destegi ile yiiriitilen Egitimde Haklar II projesi kapsaminda
hazirlanmistir. Bu belgede dile getirilen goriisler yazarlanna aittir ve Avrupa Birligi’'nin resmi gorusleri olarak yorumlanamaz.
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ERG

Tirkiye'de egitim politikasi lizerine diistinen, soru soran, sorunlan tanimlayan ve ¢6ziim secenekleri
gelistiren EGitim Reformu Girisimi'nin (ERG) amaq, kiz ve erkek bitiin ¢cocuklann haklar olan kaliteli
egitime erisimini glivence altina alacak ve Tirkiye'nin toplumsal ve ekonomik gelismesini Ust dlizeylere
tastyacak egitim politikalan olusturmak ve egitim alaninda katihmai, saydam ve yenilik¢i politika
Uretme sureclerinin yayginlasmasina katkida bulunmaktir.

Sabana Universitesi Istanbul Politikalar Merkezi biinyesinde 2003 yilinda hayata gecen ERG, arastirma,
savunu ve izleme ¢ahismalan ile pilot uygulamalanm “herkes icin kaliteli egitim” hedefi dogrultusunda
surdirtyor.

ERG 2007’den bu yana siirdiirdiigi Egitimde Haklar calismalan kapsaminda, ¢ocuklann egitim siire¢ ve
ortamlanndaki insan haklannin gergeklestirilmesine katkida bulunmay1 amachyor. Bu baglamda, karar
ahalann farkindahiklanmin artinlmasi, hak sahiplerinin gili¢lenmesi ve egitim ile insan haklar alanlannda
¢ahsan sivil toplum kuruluslan arasinda paylasim ve ortak savunuculuk ¢cahsmalarinin gelistiriimesi
hedefleniyor.

ERG, Anne Cocuk Egitim Vakfi, Aydin Dogan Vakfi, Bahcesehir Universitesi, Enka Vakfi, Istanbul
Bilgi Universitesi, Kadir Has Vakfi, MV Holding, Sabanci Universitesi, Vehbi Ko¢ Vakfi ve Yapt Merkezi
tarafindan desteklenmektedir.

Kasim 2010

Bu yayimn tiim haklan Sabanci Universitesi’ne aittir.




TURKIYE DE CIFTDILLILIK VE
EGITIM

“Ciptdillilik ve egitim” alanindaki ¢calismalariyla Egitim Rejormu Girigimi

(ERG), egitime erisimi, aldigt egitimin kalitesi ya da egitim stireciyle iliskili
deneyimleri, birinci dilinin Tiirkceden jarklt olmasindan olumsuz etkilenen
cocuklarin, egitim ile ilgili haklarindan en st diizeyde yararlanmalarint
saglayacak politikalarin yasama ge¢cmesine katkida bulunmayt amacgliyor.
Bu amaca dontik caligmalarin ilk adimlart 2007°de atildt ve ¢aligmalar,
Dr. Miige Ayan Ceyhan ve Dilara Ko¢bas tarafindan hazirlanan Ciftdillilik
ve Egitim raporuyla 2009 yilinda hiz kazandi. €kim 2009-Kasim 2010
doneminde ERG tarafindan diizenlenen ve agirliklt olarak akademisyenler
ve sivil toplum kurulugu temsilcilerini bir araya getiren bir dizi toplantida
rapor ve konunun pjarklt boyutlart tartistldi. Bu belge, Cijtdillilik ve Egitim
raporu ile Tlirkiye'de ve yurt diginda yapimig ¢calismalarin yant sira bu

toplantilardaki tartiymalare dayanak alyyor.

Tirkiye’de birinci dili Tiirkceden farkh T.C. yurttasi cocuklann birinci dillerinin e@itim
surreclerindeki yeri ile ilgili tartismalar cogunlukla anadili egitimi ve anadilinde egitim
talepleri etrafinda gelisiyor. Konunun paydaslan ve sdylemlerine bakildiginda, kamuoyu
glindemine yansiyan tartismalann agirhkh olarak siyasal partiler ve hareketler ile egitim
sendikalan diizeyinde gerceklestigi ve benimsenen sdéylemlerin cogu zaman siyasal
kutuplasmaya dayal, kaygr-odakh ve ilgili haklann yasal diizeyde tamnmasiyla sinirh
oldugu goriiliyor.

Konu hig suiphesiz siyasal bir boyut tasiyor ancak bu tartismalarda gozden kacan,
konunun birincil muhatabi olan egitim ¢cagindaki cocuklarin yiiksek yaran oluyor.
Devletin, BM Cocuk Haklarina Dair Sézlesme'yi onaylayarak taahhiit ettigi lizere, cocugu
ilgilendiren her kararda 6ncelikle cocugun yaranni gézetmesi, cocugun haklarim en
Ust duizeyde yasama gecirmek tizere hareket etmesi gerekiyor. Tartismalann bu yonde
gelisebilmesi ve politika secenekleri olusturabilmesinin yolu ise basta ¢ocugun egitim
hakki olmak uizere evrensel insan haklar degerlerini ¢ikis noktas1 alan ve egitimbilim,
dilbilim ve farkh akademik disiplinlerin sundugu kaynaklardan beslenen bir diyalog ve
arastirma suirecinden gegiyor. Konuyla ilgili yurt disinda gelisen tartismalar ve yapilan
arastirmalar degerlendirildiginde, konuyu siyasal ideolojiler ve kaygilarnn 6tesine
gecerek tartismamn mimkiin oldugu goriiliyor. Ciftdillilik konusunda, boylamsal
¢ahismalar da iceren zengin bir dilbilim yazininin® yam sira dil haklan kadar ¢ocuk
haklanm vurgulayan yaklasimlar ile de karsilasihyor.?

1 Miige Ayan Ceyhan ve Dilara
Kogbas tarafindan ERG i¢in
2009'da hazirlanan Ciftdillilik

ve Egitim raporu ile ve Vahap
Coskun, Mehmet Serif Derince
ve Nesrin Ucarlar tarafindan
Diyarbalar Siyasal ve Sosyal
Arastirmalar Enstitiisii (DISA) ici
2010°da hazirlanan rapor, ilgili
akademik yazimn kapsamh birer
incelemesini sunuyor.

2 Konuya iliskin uluslararasi
diizeydeki etkin kuruluslardan
biri olan UNESCO’nun ciftdillilige
yaklasimm egitimin kalitesi,

kiz cocuklarnn egitime erisimi,
toplumsal ve cinsiyetlerarasi
esitlik ve kiltlirleararasi anlayisa
odaklamrken, diinyanin 6nde

n

gelen ¢ocuk haklan organizasyonu

Save the Children ¢ahsmalarinda
egitim dilinin okulu terk, ders
basansi, dil edinimi, okuryazarlik,
ortadgretime gecis, cocuklarn
gergek kapasitesinin ve okul
kalitesinin saptanmasi vb.
alanlardaki etkilerini irdeliyor.
Ornegin, Carol Benson tarafindan
2005 yihnda hazirlanan UNESCO
raporunun, Asya-Pasifik
bélgesindeki deneyimlerden
hareketle egitimde anadili

kuTlamminin kiz cocuklann egitimi

oniindeki engellerin asiimasinda
oynayabilecegi rollere iliskin

degindigi noktalar arasinda sunla
da bulunuyor:

r
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Ciptdillilik basitce sdyle tanimlanabilir: Bir insan glindelik hayatinda stirekli
olarak iki dil kullantyorsa bu insan ¢iftdillidir... [Blir insant ¢iftdilli kabul
etmek icin bulundugu her sosyal ortamda iki dilini birden kullanmasint ya da
kullanabilmesini mi bekliyoruz? Hayr, beklemiyoruz... Ornegin, [ciptdilli insan]
aile icinde bir dili kullanip aile digindaki iligkilerde éteki dili kullanabilir;
80zIU aktivitelerde bir dili, yazilt aktivitelerde ikinci dili ara¢ edinebilir; belli
baslt konulart bir dilde daha rahat konugurken diger konulart éteki dilde
konugmaktan memnuniyet duyabilir; duygusal konulart bir dilde daha rahat
ipade ederken daha soyut konulart ise oteki dilde ipade etmek isteyebilir...

Prop. Dr. Christoph Schroeder (Potsdam Universitesi, Almanya)
19 Kastim 2009, Radikal

2

“Ciptdillilik ve egitim”, tartismalar. anadili egitimi/égretimi
ve anadilinde egitimin oétesine tastyor.

Konunun, “anadilinde egitim” ya da “anadili egitimi/6gretimi” yerine “¢iftdillilik ve

2 (devam) Asina olduklan

bir dilde egitim alabilecekleri

zaman daha cok kiz cocuk okula iki ya da daha fazla dilde iletisim kurmalanndan dogan psikolojik ve sosyal durumiar”?

kaydoluyor; evde konusulan dilin

oiu]dayku{]am]mw Vzﬁ wathm  0larak tammlanan “ciftdillilik” kavrarm ve bu baglamda kullanilan “birinci dil” ve

ve etkisini artinyor; ciftdilli

siniflardaki kiz cocuklar okula

daha uzun siire devam ediyor; iz yani sira oldukga spesifik bicimde tanimlanmis iki egitim modelinden daha fazlasinin

og,‘;ﬁ‘y‘ffijf,f;,‘iﬂlnj];ﬁ jz:: :)y; tartisiimasina olanak tanyor.* Bu ¢alisma baglaminda birinci dil ile Arapga, Bosnakea,

gosterebiliyor; ciftdilli 6gretmenler

6grenme siire¢lerinde kiz cocuklara

daha adil davramyor ve daha ok Zazaca vb. Tirkiye'de konusulan diller® ve ikinci dil ile resmi dil olan Tiirkce kastediliyor.

kadimn 6gretmen olma, dolayisiyla

kiz cocuklar i¢in rol modeli olma

sansi oluyor. Diger bir 6rnek, Helen

Pinnock tarafindan kaleme alinan

CfBT Education Trust ve Save

egitim” ekseninde incelenmesi tartismalara birka¢ alanda katki saglayabilir. “Bireylerin

"ikinci dil” kavramlan dilbilim, egitimbilim ve psikoloji yaziniyla uyum i¢inde olmanin

Cerkezce (Adigece), Ermenice, Kiptice, Kiirt¢ce (Kurmanci), Lazca, Rumca, Siiryanice,

Anadili: Dogdugu andan itibaren ¢ocukla iletisim kurmak icin ailesi, arkadaslan ve

the Children'in 2009 tarihli ortak yakin cevresindeki diger kisilerin kullandigh bashca dil.
calismasi Language and education:
the missing link. 26 ilkede yaprlan Anadili egitimi/6gretimi: Dersler toplumda egemen olan dilde islenirken,
bir arastirmada, 6gretim dilinin, - L. . X .
Sgretim dilini konusmayan anadilinin bir dil dersi olarak verilmesi.
cocuklann okulu terkinin - ... @ L. . L . . et e . .
% 50'den fazlasiyla baglantih Anadilinde egitim: Ogrencinin tiim derslerini anadilinde isledigi egitim sistemi.
bulundugunun altim ¢izen R Lo . .
raporda Tirkiye, egitim dili Resmi dil: Bir (ilke tarafindan kamu idaresi ve kurumlannda kullaniimasi
nedeniyle risk altindakd Glkeler benimsenen dil. Belirli bir grubun anadilinde egitimde almas1, bu dilin o tlkenin
arasinda gruplamyor ve iki risk
alanina dikkat cekiliyor: Cogu resmi dili haline gelmesi anlamin tasimyor.

ogrenci icin dusiik egitim basansi
ve uluslararasi diller agisindan
hedeflenen becerilere erisememe.

3 Butler (2004) ve Edwards (2004)
kaynaklarnindan aktaran Ayan
Ceyhan ve Kogbas, 2009.

4 Bu tercih yapilirken,
kavramlarin dogrulugu ya da
yanhshgi degil, ERG'nin bu
alandaki ¢cahismasinin amacina
uygunlugu g6z 6nilinde
bulundurulmustur.

5 Bianet'in 22.02.2008 tarihli
haberine gore Tiirkiye'de Tiirkce
ile birlikte 36 dil konusuluyor.
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Arastirmalar birinci dili Tiirk¢ceden parklt cocuklarin
egitime erisim, devam ve egitimde bagar. ag¢isindan
yasadigL sorunlara isaret ediyor.

Tiirkiye'de birindi dilin Tiirk¢eden farkh olmasi durumuna ve egitimde dogurabilecegi
dezavantajlara dogrudan bakan ¢alismalar son derece sinirh olsa da sorunun farkh
boyutlanna isaret eden calismalara rastlamak olasidir. Tiirkiye'de Okul Oncesi Hizmete
Duyulan Ihtiyaclarin Belirlenmesi ve Cocugun Dil Yetisi Diizeyinin Degerlendirilmesi
calismasi kapsaminda Istanbul, Diyarbakir ve Van’da yapilan gériismeler, nemli sayida
¢ocugun Orgiin egitime Tirkceden farkh diller bilerek basladigina ve bazilarinin Tirkgeyi
hi¢ bilmedigine isaret ediyor.® Okulu terkin izlenmesine ve 6nlenmesine doniik bir
arastirmaysa, diger degiskenler sabit tutularak okula devam eden ve okulu terk eden
cocuklar karsilastinldiginda evde Tiirkce konusulma oranmmin ikinci grup icin daha diisiik
oldugunu ortaya ¢ikanyor.”

Bahgesehir Universitesi Ekonomik ve Toplumsal Arastirmalar Merkezi'nin (BETAM)
Tirkiye Nifus ve Saghk Arastirmasi 2003 verilerine dayanarak yaptig1 calisma, anadili
Tiirkce olan niifus ile Kiirt¢e olan niifus arasinda bulunan ve kadinlar i¢in daha da derin
olan egitim ucurumuna dikkat ¢ekiyor.® TIMMS?® 2007 verilerinden yola ¢ikan ve 8. simifa
devam eden 6grenciler agisindan bolgesel esitsizlikleri irdeleyen bir arastirma ise evde
konusulan dilin Tirkgeden farkh olmas1 durumunda fen testi puanlannin anlamh bir
bicimde diistiigiinii ortaya koyuyor. Galatasaray Universitesi tarafindan Hanehalki Biitce
Anketi 2003 verilerine dayanarak hazirlanan Tiirkiye’de Egitime Erisimin Belirleyicileri ve
BETAM tarafindan PISA 2006 verilerinden yola ¢ikarak hazirlanan Tiirkiye'de Ogrenci
Basarisinda Esitsizligin Belirleyicileri arastirmalan Giineydogu Anadolu’da yasamanin,
diger tiim sosyoekonomik degiskenler sabit tutuldugunda dahi ilkdgretimde egitime
katihm ve egitimde basan agisindan olumsuz etkiye sahip oldugunu gosteriyor ve
Giineydogu Anadolu’da yasamanin farkh bilesenlerine iliskin ek arastirma gereksinimini
ortaya koyuyor.!!

Konuya iliskin giderek zenginlesen ve miinferit olaylar olarak degerlendirilemeyecek
deneyimleri ortaya ¢ikaran alan arastirmalan da sorunun farkh boyutlarina isaret ediyor.
Ornegin, Diyarbakir Siyasal ve Sosyal Arastirmalar Enstitiisii'niin (DISA) 2010 yihnda
gerceklestirdigi alan arastirmasi, birinci dili Kiirtge olan 6grenciler ve 6gretmenleri
arasindaki iletisimsizlige, cocuklarnn “1-0 yenik baslama” algisina, ¢ocuklann okula
Tiirkceyi ¢ok az ya da hig bilmeyerek baslamasinin 6gretim programlanndaki
kazamimlann edinilememesi, sinif tekran ve okulu terk ile iliskisine, cocugun
damgalanma ya da siddete ugrama deneyimlerine ve velilerin egitim stre¢lerine katihm
ile 6grencinin ebeveynleriyle iliskisinde yasanan olumsuzluklara 1s1k tutuyor. Tarih
Vakfi'nin egitimin toplumdaki farkh kimlikler arasinda yayginlasan “catisma ve siddet
dili” Gzerindeki etkisini arastirmaya doniik yaptigi derinlemesine miilakatlar ve odak
grup goriismelerinde dile getirilen deneyimler de DISA’min bulgulanyla énemli dlciide
ortlistiyor.*?

6 Aksu-Kog, Erguvanli-Taylan ve
Bekman, 2002.

7 Fatos Goksen, Zeynep
Cemalalar ve Can Fuat Giirlesel
(2008) tarafindan Istanbul,
Diyarbakir, Sanhurfa, Mardin,
Erzurum ve Konya’da yapilan
alan arastirmasina dayanan ve
ERG i¢in hazirlanan Tiirkiye'de
Tkégretim Okullarinda Okulu
Terk ve Izlenmesi ile Onlenmesine
Yonelik Politikalar raporunda
okulu terk edenlerin evinde
Tiirkce konusulma oraninin

% 48,1, aym oranin okula devam
edenlerin evinde % 65,1 oldugu
da belirtiliyor.

8 Giirsel, Uysal Kolasin ve
Altindag, 2009.

9 Uluslararast Matematik ve Fen
Bilgisi Cahsmasi.

10 Uluslararasi Ogrenci
Basanlanm Degerlendirme
Program.

11 ERG, 2009.

12 Bahar Sahin Firat tarafindan
kaleme alinan raporda ilgili
bulgular séyle 6zetleniyor:
“Gorustugimuiz Kurtlerin farkh
uygulamalara maruz kalmakla
ilgili paylastiklan deneyimler,
okula basladiklannda Tiirkce
bilmemekten kaynaklanan
‘6grenme guicligu’ yuziinden
sistematik olarak en arkadaki
‘tembeller sirasina’ oturtulmak;
‘6zUrd” olduklan gerekgesiyle
rehber 6gretmenlere havale
edilmek; sive farkhhgr nedeniyle
simif ici ve disi etkinliklerinde
yer alamamak; isimleri, anne-
babalanmn kiyafetleri ve dilleri
nedeniyle hakarete ugramak;
(...) notlannin kinlmasi, parmak
kaldirsa da s6z verilmemesi gibi
ornekler tizerinden anlatiimistir.”
(s. 26)
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13 Bu yaklasim, Sahin Firat'in
(2010) aynmaihgin l¢ bicimde
deneyimlendigi bulgusuyla da

ortustyor. Bu aynmahk bicimleri,

mensubu olunan kimligin
egitim iceriklerinde ve simfta
yok say1lmasi, mensubu olunan
kimligin olumsuz bigcimde ele
alinmasi ve mensubu olunan
kimlik nedeniyle ¢cogunluktan
farkh uygulamalara maruz
kalmaktir.

14 Kaya, 2009 ve Demirler, 2007.

Cocugun egitim hakk: acisindan ciptdillilik ve egitim:
Cocuga birey olarak saygt duymayt ve erigim ile bagaridan
jazlasint amaglamayt gerektiriyor.

Cocugun egitim hakkinin yasama ge¢mesi bir ilkogretim okuluna kayit olmanin 6tesine
gecer ve ¢cocugun insan haklannin egitim stireclerinin her aninda ve egitim ortamlannin
her késesinde yasama ge¢mesini gerektirir. Cocugun birinci dilinin egitimde nasil

yer bulacagina iliskin tartismalar, egitime erisime ek olarak ¢ocugun kisiliginin ve
yeteneklerinin en (st diizeyde gelisimi, hicbir aynm gézetmeden her ¢ocuga saygih
egitim icerik ve yontemleri, cocugun egitim siirecinde kendini ilgilendiren her konuda
gorislerini ifade etme ve bunlann dikkate alinmasini isteme hakki vb. bir¢ok hakki
gOzetmelidir.

Egitim hakkimin kapsami bu biittinculliikte ele ahndiginda, haklan yasama
gecmeyenlerin sadece evinde Tiirk¢eden farkh bir dil konusulan ¢ocuklar olmadigi netlik
kazamyor. Aldig1 egitimde ailesinin kiltiiri yer bulmayan ya da diger kiltiirler ile esit
sayg1 gormeyen ¢ocuklar ve hatta birinci dilleri ne olursa olsun Tiirkiye'de yasayan her
¢ocuk bu alanda atilacak adimlarin birer muhatabidir. Tiirkiye'deki tartismalar bilytk
Olclide Kiirtce egitim konusu etrafinda sekillense de talepler anadilinde egitim, talep
sahibi yurttaslar da Kiirtler ile ssmrh degil. Lazlar, Cerkezler, Suiryaniler gibi diger etnik
gruplar da anadillerinin korunmasina yonelik talepler dile getiriyorlar.t4

Cocugun egitim hakki agisindan bakildiginda, egitimde ciftdillilik ile ilgili politika

ve model gelistirme sireclerinde gozetilmesi gereken amaclar Tiirk¢ede yetkinlik
kazandirma yoluyla egitime erisimi ve ders basansini artirmanin 6tesine ge¢melidir.
Cocugun tlim gelisim alanlannda potansiyelini en list diizeyde gerceklestirmesi, bu
baglamda hem resmi dilde hem birinci dilinde toplumsal okuryazarhk ve yetkinlik
kazanmasi ve ileri kademelerde de kaliteli egitime erisimi ile egitim yasami sonrasinda
sosyoekonomik hareketliligi goz ard1 edilemeyecek amaclardir. Ote yandan bunlann
arasinda, cocugun 6zguveninin gl¢lendirilmesi, cocugun ailesiyle iletisiminin korunmas,
velilerin egitim sireclerine etkin katihmi, egitimde kullanilan diller aracihigiyla
kiiltuirleraras saygi ve 6grenmenin desteklenmesi ve Tiirkiye'de konusulan tiim dillerinin
yasatilmasi da yer almahdir.

Bir dili digerine tercih etmek gerekmiyor: Dogru pedagojik
kosullar altinda birinci dil ve ikinci dil birbirini
destekliyor.

Kapsam bir yazin taramasina dayanan raporlannda “ciftdillilik ve egitim” iliskisinin
irdelendigi kuramsal bir yaklasim sunan Ayan Ceyhan ve Kog¢bas (2009) ¢iftdilliligin degil,
bu potansiyeli degerlendirecek egditim politikalarinin eksik olmasinin ¢ocugun egitim
hakk: agisindan engelleyici oldugu sonucuna vanyor. Oncelikle ciftdil gelisiminin bilissel
ve dilsel beceriler lizerinde engelleyici bir etkisi olmadigim vurgulayan raporda, bir dilde
gelistirilen okuma-yazma becerilerinin daha derin bilissel ve dilsel becerilere katki
sundugu ifade ediliyor. Cocugun edindigi becerilerden yeni bir dil ile karsilastiginda da
yararlandigr ve dogru pedagojik kosullar altinda birinci dil ve ikinci dil arasindaki
aktanmin iki yone de olabileceginin alt1 ¢iziliyor.

6
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Gocugun birinci dilinin kisisel ve egitsel gelisimi agisindan 6nemi konusunda

arastirmalann sonug¢lanni Cummins (2003) soyle 6zetliyor:

® (Ciftdilliligin cocugun dilsel ve egitsel gelisimine olumlu etkileri vardir.

® (Cocugun anadilinin gelisim duzeyi ikinci dil gelisiminin gli¢lu bir belirleyicisidir.

® Okullarda anadilinin kullaniimasi sadece anadili gelisimine degil, aym zamanda
¢ocugun egemen okul dilindeki becerilerine de yardima olur.

® Okulda azinhk diliyle yapilacak egitime zaman ayirmak cocugun egemen okul
dilindeki akademik gelisimine zarar vermez.

® (Cocuklann anadilleri hassastir ve okulun ilk y1llannda kaybolabilir.

® Okulda bir ¢cocugun dilini reddetmek cocugu reddetmek anlamina gelir.

Ciftdilde okuryazarhk, ciftdilliligin zihinsel gelisime etkisi, ¢iftdillilik gelisimi, iki

dil arasindaki aktarnnmin nasil gerceklestigi ve toplumsal baglamda dil ve giig iliskisi
konulannda ERG'nin Ciftdillilik ve Egitim ve DISA'mn Dil Yarasi: Tiirkiye'de Egitimde
Anadilinin Kullanilmamasi Sorunu ve Kiirt Ogrencilerin Deneyimleri raporlannda oldukca
kapsamh bir cerceve sunuldugundan burada aynntiya girilmiyor; ancak “arttina ciftdillilik”
ve “eksiltici ¢iftdillilik” kavramlarina deginmekte yarar vardir. Bu noktada, Coskun, Derince
ve Ucarlar'in (2010) bulgulanmn eksiltici ¢iftdillilige ve bunun yasam boyu siiren olumsuz
etkilerine isaret ettigini de belirtmek gerekir.

Arttina ¢iftdillilik gelistirebilen ¢ocuklar D2'de [ikinci dilde] egitim aldiginda, D1'den
[birinci dilden] getirdikleri becerilerini D2'de okuryazarlik gelistirirken kullanabilmektedir.
Bu siirecte D2'de egitim ahiyor olmalarinin D1 becerileri lizerinde herhangi bir olumsuz
etkisi bulunmamaktadir; ¢linkli cocugun D1'i zaten ya toplumun egemen dili ya da toplum
tarafindan deger verilen bir dildir (...) Sonug olarak, egitim yoluyla edinecekleri arttina
¢iftdillilik cocuklara her iki dilde de yliksek diizeyde akici bir dil kullanimi1 ve okuryazarhk
becerisi saglar. Bu durum D1'i yasadigi toplumda yaygin olarak temsil edilen ¢cocuklann
yam sira D1'i toplumda azinlik olarak kalan ¢ocuklar icin de gecerli olabilir. Ancak D1
azinlikta olan ¢ocuklann bu dildeki okuryazarhk becerileri uygun egitim programlan
tarafindan desteklenmelidir. Bu destegin bulunmadigi durumlarda, D1'deki okuryazarhk
becerilerinin yerini yabana dildeki beceriler alir ve ¢ocukta “eksiltici ¢iftdillilik” olusur (...)
Dolayisiyla, bu ¢ocugun her iki dildeki becerisi de az gelismis olarak kalir. (Ayan Ceyhan ve
Kogbas, 2009, s. 18)

Ek olarak, ¢iftdillik kazamimlarin etkileyen unsurlar arasinda, séz konusu dillerdeki

egitim programinin yogunlugu ve siiresinin yani sira 6grencinin egitim icerigini kendi
yasamiyla ve ge¢misiyle ne Olclide iliskilendirebildigi ve farkh dillere yonelik tutum

ve motivasyonu da one ¢ikiyor.” Raporda bu baglamda, birinci dili toplumda egemen
konumda olmayan ¢ocuklara yonelik egitim programlarinin ¢ocuk agisindan her iki kiiltiire
de uyumu g6zetmesi gerektigi ve bu tutumlann saptanmas i¢in arastirma gereksinimi
ifade ediliyor.

[K]lendi cevresinde Tirkceden baska dilde iletisim kurmay1 6grenmis ¢ocuk okulda
girdigi sosyal ortamda birinci dilinden farkl bir dil olan Tiirk¢ede iletisim kurma
becerileri edinmek durumundadir. Bu bakis agisinin anlasilabilmesi i¢in 6ncelikle
Tiirkceden baska bir dil bilerek okula baslayan ¢ocuklann bir yetersizlikleri veya bir
“dil aq1gi1/eksikligi” oldugu konusunda toplumda yaygin ancak yaniltiai olan algimin
ortadan kalkmasi gerekmektedir. Ancak bu bicimde, cocuklann kendi ¢evrelerinden
getirdikleri dilsel birikimi birden fazla dilde okuryazar olma yoniinde bir kaynak olarak

kullanabilecegi bir egitim ortamm yaratilabilir. (Ayan Ceyhan ve Kogbas, 2009, s. 12)
15 Ayan Ceyhan ve Kocbas, 2009.
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Ciptdilli egitimden, dil dtizeyleri ne olursa olsun giindelik hayatinda iki dil
kullanan ya da kullanmak zorunda olan ¢ocuga her iki dilde birden egitim
verilmesini anlyyoruz... Dunyada cijtdilli egitimin degisik modelleri mevcut. Bazi
modellerde, iki dil esit derecede gelistirilerek, derslerin bir kismt bir dilde, diger
kismu oteki dilde verilerek dengeli bir ¢iptdilli okuryazarlik amaglanir... Bazi
diger modellerde ise daha ¢ok bir ge¢is programi benimsenebilir. Jani, ¢cocuk
ilkokulda birinci sintpta en hakim oldugu dilde okuma yazma egitimini, diger
dilinde ise yani daha zaytp oldugu dilinde éncelikle dil geligtirme dersini gorur.
Daha sonra bu diger dilde de okuma yazma egitimini alir. Bu stireci takiben,

ya esit derecede ¢iptdilli egitim verilir ya da bir dile agirlik verilerek éteki dilde
sadece dil ve edebiyat dersleri verilir... Blittin ¢iptdilli egitim modellerinin
temelinde, cocugun iki dilinin birden kabul edilmesi ve ikisinin de birbiriyle
baglantilt ve karsilasgtirmalt olarak é§retilmesi ve gelistirilmesi ilkesi yatar... .

2

16 Bu maddeye gére, “Etnik,  Ozetle, toplumdaki yaygin kanaatin aksine, bir dilin ediniminin ikinci bir dilin edinimi
dinsel ya da dil azinliklanmn
bulundugu devletlerde, bu
aznhklara mensup olan kisiler,  tarafindan bicimlendirilebilecek bircok farkli etmene baghdir ve ciftdilliligin psikolojik,
kendi gruplanmn diger tyeleri
ile birlikte, kendi kiiltirlerinden  egditsel ve toplumsal avantajlan g6z 6nilinde bulunduruldugunda, birinci ya da ikinci dili
yararlanma, kendi dinlerine
inanma ve bu dine gore ibadet
etme, ya da kendi dillerini
kullanma hakkindan yoksun

brakimayacaklardr” — KCapsamlt aragtirma ve planlama siiregleri izlenmeden

17 B dd ore, “Soya,
dine ya da die davan amneenn GTUl@cak adimlardan kacinidmalidur.
ya da yerli halklann var oldugu

devletlerde, boyle birazinhga  Konuyla ilgili hukuksal cerceveye iliskin talepler ve 6neriler arasinda, BM Medeni ve
mensup olan ya da yerli halktan . . . 16 . .
cocuk, ait oldugu aznhk  Siyasal Haklar Uluslararasi Sézlesmesi Madde 27, BM Cocuk Haklarina Dair Sézlesme
toplumunun diger uyeleri ile
birlikte kendi kiiltiirlinden
yararlanma, kendi dinine inanma  Madde 13(4)e!® koyulan ¢ekincelerin kaldinlmasy;** Avrupa Konseyi Ulusal Azinliklarin

ve uygulama ve kendi dilini . . . . . P
kullanma haklanndan yoksun ~ Korunmasina Dair Cerceve Sézlesme ile Avrupa Bdlgesel ve Azinlik Diller Sarti'nin

birakilamaz.”

Prop. Dr. Christoph Schroeder (Potsdam Universitesi, Almanya)
19 Kastim 2009, Radikal

agisindan destek mi engel mi teskil ettigi, onemli bir bolimii egitim politikalan

egitimde kullanmayan tekdilli egitim modellerine dikkatle yaklasiimahdir.

Madde 30% ve BM Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Haklar Uluslararasi S6zlesmesi

imzalanmas1? ve basta 42. maddesinde olmak tizere T.C. Anayasasi ile Milli Egitim
18 Bu maddeye gore, “Bu
maddenin hicbir hitkmi,
bireylerin ve kuruluslann egitim  helirtilenler ve diger yasal giivencelere kapsamh bir arastirma ve altyapisal hazirhk
kurumlan kurma ve yénetme
szginiklerini kisitlayacak sekilde  stireci eslik etmedigi takdirde, uygulanacak her tiirli modelin basarisiz olma ve hatta bu
yorumlanamaz.”

Temel Kanunu'ndaki sinirlamalann kaldinimasi? 6ne cikiyor. Ote yandan, yukanda

1o Gl 2009 basansizliklann, belirli bir dile ya da o dilin egitimde kullanimina iliskin toplumsal talep
ul, .

20 Kurban ve Ensarogu, 2010. eksikligine mal edilmesi riski ortaya ¢ikacaktir.

21 Giil, 2009 ve Kurban ve
Ensaroglu, 2010.

22 Kaya, 2009. vapilan  degildir. Farkh dil gruplan ve aym dil gruplanmn icinde degisik kesimler farkh kosullara,
gorusmelerde Kiirtlerin
talepleri anadilinde egitimde

yogunlasirken, Lazlar, g6z dnilinde bulundurdugu 0l¢lide basanya ulasacaktir. Dikkat ¢ekilmesi gereken 6nemli
Kafkasyahlar ve Romanlar . . L. o . . . o
dillerinin deviet okullannda DI diger nokta, arastirma ve planlama siireclerinin tek bir dile yonelik degil, belirli bir
se¢meli ders olarak yer almasim
talep ediyor.

23 Ayan Ceyhan ve Kogbas, 2009.

Oncelikle, tiim Tiirkiye'de uygulanabilecek bir egitim modelinin benimsenmesi olas

gereksinimlere ve taleplere? sahiptir. Arastirma ve planlama siire¢leri bu farkhiliklan

cografi alanda konusulan tiim dillere yonelik yapiimasi gerekliligidir.?
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Onceki béliimlerde deginilen arastirmalar, her ne kadar baz1 sorunlann varhgina
isaret etse de birinci dilin Tiirkceden farkh olmasi durumunu ve egitim siireclerinde
dogurabilecedi dezavantajlan dogrudan merkeze almadiklan i¢in konuya iliskin simirh
bir analiz ve ¢6ziim gelistirme potansiyeline sahiptir. Aynca, birinci dili Tirk¢eden
farkh olanlarn ve ¢evrelerinin deneyimlerinin dogrudan yer buldugu ¢alismalara da

gereksinim vardir. Farkh dil gruplan agisindan bu tiir ¢alismalar yapilmas1 dezavantajlan

dogrudan gérmeye yardima olacaktir. Ek olarak, yurt disindaki 6rnekler incelendiginde
bu konuya en ¢ok 151k tutan, ancak Tiirkiye'de ¢ok simirh bulunan ¢alismalar arasinda

belirli bir grubu uzun bir zaman diliminde izleyen boylamsal arastirmalar oldugu goruliir.

Her ne kadar arastirmalar simirhysa da, kisa donemde incelenebilecek bircok deneyim
s6z konusudur. Turkiye'de iki ya da daha ¢ok dilin bir arada 6gretilmekte oldugu egitim

modellerinin -6rnegdin Ermeni okullan deneyimi- ya da birinci dili Tiirkceden farkh olanlar

ile dogrudan temas halinde olan farkh dilsel ve pedagojik yeterliliklere sahip egitimciler
ile yerelde eg@itim alaninda birinci dili Tlrkceden farkh gruplarla ¢ahsan STK'Tarn

deneyimlerinin degerlendirilmesi ve buralardan ¢ikanlacak derslerin editim politikalarina

yansitilmas1 yakin donemde atilabilecek bir adimlardir. Yurt disindan modellerin farkh
acgilardan incelenmesi de izlenecek arastirma ve tartisma siirecinde yararh olacaktir.

Gelistirilecek politikalar ve modellerin parklt gruplarin
gereksinimlerine yanit verebilmesini olanakli kilacak
bilimsel aragtirmalar acilen baslatimalidir.

Birinci dilin egitimde kullamldigi farkh modelleri degerlendiren ve politika yapicilar ile
uygulayicilara yol gosterecek zengin bir yazin s6z konusudur; ancak hangi politikalar
ve modellerin benimsenecedi ve altyap1 cahsmalan asagidaki alanlarda yapilacak
arastirmalann sonuclarindan beslenmelidir.

Ciftdillilik ve Egitim raporunda oldugu gibi ERG’nin Ekim 2009'da diizenledigi Dil ve
Egitim Cahstayi’'nda da arastirma gereksinimine biyiik 6nem atfedildi. Birinci dili Tiirkce
olmayanlann dil edinimleri ve akademik kazanimlarnnin arastinlmasina ek olarak éne
¢ikan ve birbirinden bagimsiz olmayan bazi bashklar®* asagida kabaca 6zetleniyor:

Belirli bir dili kag kisinin konustuguna isaret eden arastirmalar olmakla birlikte,?

en temel gereksinimlerden biri olarak, gelistirilecek politikalann saglam bir zemine
oturmasi i¢in farklh dil gruplanna iliskin, 6zel yasamin gizliligine sayg ve kisisel
verilerin korunmasiyla ilgili uluslararasi standartlara uygun bir bicimde demografik veri
toplanmas ve resmi istatistiklerin paylasiimasi 6ne ¢ikiyor. Bu istatistiklerin sadece dil
gruplanna gore degil, aym zamanda egitimde esitsizlik dogurabildigi bilinen cinsiyet,®
engellilik durumu vb. ézellikler agisindan aynstiriimasi ve egitime erisimin yan sira

devam ve mezuniyet durumlanna bakmasi da 6nem tasiyor.

Birinci dilleri Tiirkceden farkh cocuklar ve ailelerin birinci dil, ikinci dil ve hatta liclinci
dil¥” edinimine iliskin tutum ve taleplerinin ortaya ¢ikanimasi%, olumlu ya da olumsuz
bu tutumlann altinda yatan gerekgelerin degerlendirilmesi, gereksinimleri dogru
saptamak agisindan biiyik 6nem tasiyor. Yiiksek sesle dile getirilen talep olmamasim
gereksinim olmadigi yoniinde yorumlamak yamltic olabiliyor. Arastirma alanlan
arasinda Avusturya’daki Tiirk go¢menlerin dil yetkinlikleri ve dil degistirme pratikleri de
bulunan Brizi¢’e (2009) gore talepler, birinci dilin ikinci dilin edinimini zorlastirmasi gibi

24 Diger bashklar icin bkz. Ayan
Ceyhan ve Kogbas, 2009.

25 KONDA Arastirma ve
Damsmanlik'in 2006'da Milliyet
Gazetesi i¢in yaptig1 cahsmaya
gore bashca anadilleri ve
konusulma oranlan soyle:
Tiirkce % 84,54;
Kurt¢e/Kurmanci % 11,97;
Zazaca % 1,01; Arapca % 1,38;
Ermenice % 0,07; Rumca % 0,06;
ibranice % 0,01; Lazca % 0,12;
Cerkezce % 0,11; Kiptice % 0,01,
Bat1 Avrupa %0.03, Diger % 0,12.

26 Benson (2005), Corson’a
(1993) atuf yaparak adil olmayan
dil politikalan ve planlamasindan
olumsuz etkilenen gruplar
arasinda U¢ tanesinin 6ne aiktigim
ifade ediyor ve bu li¢ grubun
kesistigi noktada adaletsizligin
daha da derin yasandigim
savunuyor: kiz cocuklar ve
kadinlar, yoksullar ve formel
yapilarda temsil edilmeyen dilleri
konusan gruplar.

27 Bir Ermeni ilkdgretim okulu
yOneticisi, anne-babalarnn
ingilizceye daha 6nem verir hale
gelmis olmasi ve hem Ermenice
hem Tiirkceye daha az deger
verildigi g6zlemini paylasmistir.
Dolayisiyla arastirma ve planlama
slirecinde birinci ve ikinci dille
rekabet icinde goriilen uluslararasi
gecerlilige sahip diller de g6z ardh
edilmemelidir.

28 Egitim-Sen (2010) ve Coskun,
Derince ve Ucarlar (2010) sinirh
bir kapsamda da olsa bu alanda
o6nemli bilgiler sunuyor.
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29 Ayan Ceyhan ve Kocbas
(2009) tarafindan Giiney
Afrika’'mn Durban sehrindeki
uygulama baglaminda aktanldig
lizere idareciler ve 6gretmenlerin
de bu dogrultuda pratikleri
olabiliyor.

30 Fransa’da uygulanan anadili
ve kultur dersleri (Enseignement
des Langues et Cultures d’Origine)
kapsaminda Tiirkce 6grenen
odgrenci sayisindaki diististin
nedenleri arasinda herhangi bir
ilkokulda dersin ac¢ilabilmesi i¢in
dersin en az 12 6grenci tarafindan
talep edilmis olmasi gerekirken
Tuirk kokenli nifusun daginik bir
cografyaya yayillmis olmasina ve
ogretmen sayisindaki yetersizlige
isaret ediliyor; 6grencilerin
yuksek devamsizlik oranlan ise,
ogretmenlerin ve velilerin ikinci
bir dil 6grenmenin 6grencilerin
Fransizcada yetkinlik kazanmasim
olumsuz etkileyecegine iliskin
inanclarnna, derslerin hafta ici
okul sonrasinda ya da hafta

sonu gerceklestiriimesine

ve Fransa’daki mifredat

ile ortiismeyen egitim
materyallerinin kullaniimasina
baglamyor. Mehmet Ali Akinci’nin
2009 tarihli Fransa’da Tiirkcenin
Anadili ve Yabanci Dil Olarak
Egitimi makalesinden aktaran
Aktas, 2010.

31 “Kiigimseme ideolojisi” olarak
tammlanan bu yaklasimin somut
6rneklerine DISA’mn 2010 tarihli
arastirma bulgulannda rastlamak

mumkiindr.

32 Hornberger'den aktaran
Ayan Ceyhan ve Kogbas (2009)
birinci dile resmi dil ile esit

deger verilmedigi takdirde,
sosyoekonomik hareketliligin

on planda tutulmasi nedeniyle
¢iftdilli egitimin okulda ya da
sinifta uygulanan programin
niteliklerinden bagimsiz olarak
basansiz olacagim ifade ediyorlar.

33 Christoph Schroeder’in Ekim
2009'da Dil ve Egitim Calistayr’'nda
yaptig1 sunumda 6ne ¢ikardigr bir

gereksinimdir.

34 Carol Benson'in Ekim 2009'da
Dil ve Egitim Calistayi’'nda yaptigi
sunumda 6ne ¢ikardigi bir
gereksinimdir.

35 Bu amacla Istanbul Bilgi
Universitesi Go¢ Arastirmalan
Merkezi tarafindan Volkswagen
Vakfi destegiyle stirdiiriilen
arastirmamnin raporu yazim
asamasindadr.

yanhis inamslar ve ailelerin sosyoekonomik hareketlilige verdigi 6nem? ve ¢ocuklanm
olast aynmahklardan koruma arzusu dogrultusunda sekillenebiliyor. Ek olarak, Fransa
orneginde isaret edildigi tizere egitim sisteminin diger unsurlanna iliskin sorunlar egitim
diline yonelik talep eksikligi olarak yorumlanma riski tasiyor.*

Ayan Ceyhan ve Kogbas'in (2009) altim ¢izdigi 6nemli bir arastirma sorusu Tiirkiye'de
hangi dillerin konusuldugu ve bu dillerin toplumun farkh kesimlerince nasil
algilandigidir. Bu kapsamda, “Dorian, belirli bir dilin toplumda geri plana itilmesini
hakh ¢ickarmak amaciyla s6z konusu dilin kendisinde baz1 eksikliklerin bulundugunun
ileri stirtildliglinden s6z eder. Bu nedenle toplumdaki egemen dilin dayatmasi sonucu
yerli dillerin 6zellikleriyle ilgili ash olmayan inanislann yaygin olup olmadigina
bakmak gerekir” (s. 15).3! Cocugun deneyimleri ve motivasyonu a¢isindan belirleyici
ve ¢iftdilli egitim modelleri a¢isindan énemli bir basan faktori oldugu® g6z dniinde
bulunduruldugunda, ikinci dile toplumda verilen deger lizerine arastirmalarin 6nemi
daha da belirgin hale geliyor.

Farkh egitim modelleri tartisiimadan &nce yapilmasi gereken arastirmalar arasinda,
belirli bir dilin islevselliginin -kimin hangi dili, nerede, ne amacla? kullandigr-, dilin
glnlik yasamda kullaniimasi i¢in olanaklarin varhgimn, cografi bolgeler ve kir-kent
ekseninde farklilasan kosullar ve gereksinimlerin saptanmasi da bulunuyor.?®* Saghkh
bir planlama yapilabilmesi i¢in, editim siirecinde rol oynayan farkh gruplann -¢cocuklar,
aileler ve topluluklar, 6gretmenler, idareciler ve mifredat1 gelistirenler- birinci ve
ikinci dil becerileri ile bunlann sundugu olanaklar ve zorluklann degerlendirilmesine
de gereksinim duyuluyor.3* Ek olarak, okul okuryazarhiginin okul disinda deneyimlenen
okuryazarhklarla etkilesimine odaklanan ¢ahismalar, ¢iftdillilik ve egitim lizerine
yapilacak tartismalann daha saglam bir zemine oturmasini saglayacaktir.®

Son olarak, bu arastirmalar ve Tirkiye'de benimsenebilecek modellere iliskin
tartismalara elbette altyapi gereksinimi ve maliyet tartismalan da eslik etmelidir. Ancak
yiiksek maliyet dngoriisliyle bu tartismalann 6nii daha baslamadan kesilmemelidir. CfBT
Education Trust ve Save the Children'in asagidaki tabloyla savundugu lizere egitimde
birinci dilin kullamldig1 modellerin maliyeti tartisihirken kestirme bir yol benimsemek
mimkiin degildir.
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GCOCUKLARIN GUNLUK YASAMLARINDA KULLANMADIKLARI

BiR DILDE EGITiM ALMALARININ OLASI ETKILERI VE MALIYETI

PINNOCK, 2009, S. 28

Cocugun asina olmadig bir dilde egitim
almasinin olumsuz etkileri

Okul 6ncesi egitimin bilissel ve dilsel
yararlan 6nemli derecede azahyor.

Cok sayida cocuk okulu erken terk ediyor.

Cok sayida ¢ocuk degerlendirmelerde dustik
performans gosteriyor.

Cok sayida ¢ocuk simif tekran yapiyor.

Orta6gretim sonunda resmi ve yabanci
dil yetkinliklerine iliskin hedefler
gerceklesmemis oluyor...

Egitim dilinde yetkin olmayan 6gretmenler,
o0gretmen egitimlerinden de yeterince
yararlanamiyor.

Egitime iliskin ulusal hedefler
yakalanamiyor.

Okuma-yazma bilmeyen ve sayisal okur-
yazar olmayan kisilerin oran1 daha yuksek
oluyor.

Egitimde basan guinlik yasamda okul diline
erisime bagh oldugu icin gruplar arasindaki

Cocugun asina olmadig bir dilde egitim
almasi nedeniyle risk altinda olan yatinmlar ve
sonuclan

Erken ¢ocukluk dénemi bakim ve gelisimine/
okul 6ncesi egitime yapilan yatirnm

Tlkégretim cagindaki cocuklara okullarda yer
saglanmasi i¢in yapilan harcamalar

Stiren degerlendirmeler ve ulusal yeterlilik
hedeflerinin yakalanmamasimin maliyeti;
ogrencileri ileri egitim kademelerine tasimada
basansizhk

Devlet ve aileler icin ¢ocuk basina temel egitim
harcamalannin ikiye ya da lce katlanmasi

Ikinci dil materyallerine ve resmi/yabana dilde
yliksekdgretim kurslarnina yapilan yatinm

Mifredat sunumuna yapilan yatinm...

Genel olarak egitim yatinmlanmn etkililigi

Sanayinin gelismesi icin gerekli beceri temelinin
daha zayif olmasi; geciken ekonomik ve
toplumsal gelisme

Siyasal, toplumsal ve ekonomik istikrarsizhik;
kent/kir aynsmasinin derinlesmesi

toplumsal ve ekonomik aynsma siriiyor/
derinlesiyor.

Egitim dilinin tek basart etmeni olmadigt g6z éniinde
bulundurulmali, egitim sisteminin jarkl bilesenleri
guclendirilmelidir.

Egitim dilinden daha 6nemli olanin arttina ¢iftdilliligin gelistirilebilecegi ortamlar

oldugu daha 6nce de belirtiimisti. E§itim sisteminin bu agidan kapsamh bir bi¢cimde
degerlendirilmesi gerektigini vurgulamakla birlikte, asagida ERG tarafindan konuya
iliskin dlizenlenen toplantilarda 6ne ¢ikan bazi bilesenlere yer veriliyor.

Tiirkiye'deki azinhk okullanmin ve farkh dil gruplannn 6zel kurslar ile ilgili olumsuz
deneyimleri akla ilk olarak teknik agidan yeterli egitim materyali ve uzmanlasmis
personel gereksinimini getiriyor.’® Benzer bicimde, Hollanda’daki Tiirkce 6gretiminin
basan faktorleri arasinda ders kitaplan ve 6gretmen donanimimn ilk sirada oldugunu
ifade edilmistir.>” EGitimin icerigi s6z konusu oldugunda ise 1srarla vurgulanmasi
gereken bir nokta, cocuga birey olarak yaklasmayan, insan haklarina saygiy1
benimsememis, ¢cocugun ve ailesinin kiltlr ve deneyimlerini yok sayan bir mifredat
ve ders kitaplannmin, egitim diliyle ilgili benimsenecek adimlarn olasi kazanimlanm
zayiflatacagidir. Sonraki boliimde daha aynntih olarak ele alinacak olan 6gretmenlerin
yetkinlikleri ve yaklasimlan da bu cercevede kilit bir rol oynuyor.

36 Kaya, 2009.

37 Kutlay Yagmur'un Bati
Avrupa’da Anadili Tiirk¢e Olan
Ogrencilere Tiirkcenin Ikinci Dil
Olarak Ogretimi ve Kurumsal
Sorunlar makalesinden aktaran
Aktas, 2010.

38 Tarih Vakfi'min Ders
Kitaplarinda Insan Haklarn I1
Projesi ve Bulgular ve Tavsiyeler
Raporu (Ocak 2009), Anadolu’da
yasayan halklann ders
kitaplannda “yokmus” ya da
“zararhyms” gibi aktanldigina
dikkat ¢ekiyor.
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Son olarak, ¢iftdilli egitim modellerinin uygulanmasina belirli alan ve diizeylerde
yerel idarelere yetki devrinin eslik ettigi, farkhh modelleri inceleyen ¢alismalarda®
vurgulanmistir. Bu asamada Tirkiye i¢in somut bir 6neri sunmak olanakh olmasa da
egitimde merkeziyetcilik-yerellesme konusunun tartisma, arastirma ve planlama
¢ahismalarinda 6nemli bir yer tutacagi 6ngoruliiyor.

Kapsaml: bir arastirma ve planlama siireci izlenirken,
birinci dili Tiirk¢ceden parklt cocuklarin yararina
atilabilecek adimlar vardir ve bunlar hizli bir bicimde
yasama gegirilmelidir. Bu adimlara, toplumda parklt
dillerin egit saygL gérmesini saglayacak caligmalarin eslik
etmesi essiz onemdedir.

Onceki béliimlerde mevcut deneyimlerin incelenmesine iliskin yapilan énerileri de
icerecek bicimde, kapsamh arastirma ve planlama ¢alismalarini ve genis ¢aph yasal
reformlan beklemeden atilabilecek adimlar vardir. Bunlar, birinci dili Tlirkceden farkh
cocuklann ciftdil edinimini kolaylastirmak ve gilindelik okul yasamlannda karsilastiklan
olumsuzluklan azaltmak adina vakit kaybetmeden yasama gecirilmelidir.

Son dénemde yapilan saha arastirmalan, birinci dili Kiirt¢e olan 6grencilerin okuldaki
deneyimleri agisindan bolgeyi ve ¢ocuklarn birinci dillerini bilen ve bilmeyen
o6gretmenler arasindaki 6nemli farkhhklara isaret ediyor ve ilk gruptan kaynaklanan
olumlu etkiler oldugunu belirtiyor.* Bu baglamda, DISA’nin raporu icin yapilan

saha arastirmasi farkhh donamimlara sahip 6gretmenlerin birinci dili Kiirtce cocuklarla
cahisirken yasadiklan zorluklar, bu zorluklann nasil asilabilecedi ve simfta hangi
stratejilere basvurduklanyla ilgili kayda deger ipuclan sunuyor.

DISA’min bulgulan ve ERG'nin ev sahipligi yaptig1 tartismalarda dile getirilen gériisler
151g1nda 6gretmenlerin cocuk yararina desteklenmesi igin ilk asamada asagidakiler
Oneriliyor:

®  (Ogretmenlerin lisans egitimleri sirasinda Tiirkiye’deki farkh dil gruplan ve farkh
bdlgelerdeki kiltiirel ve sosyoekonomik yapiya iliskin bilgilendirilmesi

®  (Ogretmenin, cocuda hak sahibi bir birey olarak yaklasmasim saglamak icin hizmet-
oncesi ve hizmet-i¢i egitim programlannin glclendirilmesi

° Belirli bolgelerde ve belirli gruplarla deneyimi olan 6gretmenler ile geng
O0gretmenler arasinda paylasim platformlan olusturulmas

®  Egitim fakiltelerinde basta Kiirtce olmak lizere Turkiye'de konusulan farkh dilleri

39 Ornegin Coskun, Derince ve 6grenme ola nag] sag“ﬂanmas1
Ugarlar, 2010.

40 Sahin Firat, 2010 ve Coskun,  © Ogretmenlere Tiirkceyi ikinci dil olarak 6gretme becerilerinin kazandinimas:

Derince ve Ugarlar, 2010.

) ° Belirli bolgelerde birinci dili kolaylastina rol oynayabilecek 6gretmenlerin daha ¢ok
41 Coskun, Derince ve Ucarlar

(2010) cahsmasi bu konuda gbrEV]endiri]mES1

O6gretmenlerin g6zlemlerine yer
veriyor. Aynca son dsnemde  Her ne kadar yasal bir dayanag1 olmasa da okullarda Tiirkce disindaki dillerde konusma
basina yansiyan (http://www.
evrensel.net/haber.php?haber_
id=67936) ve TBMM'ye tasinan  bilimsel bir temele oturmayan ve farkh etnik kdkenlere sahip ¢ocuklara okula adim
(http://www2.tbmm.gov.tr/
d23/7/7-16751s.pdf) iddialar da
50z konusudur.

yasaklarnnin uygulamada siirdiigli g6zlemleniyor.** Cocugun dil edinimi agisindan

atmalanyla birlikte kiltlrlerinin ve dillerinin “sorun” oldugu mesajini veren bu
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tlr uygulamalann énlenmesi konusunda Milli Egitim Bakanh@’mn atacagi adimlar,
¢ocuklann glindelik deneyimlerinin iyilestiriimesi agisindan essiz 6nem tasiyor.

Ayan Ceyhan ve Kogbas (2009) tarafindan vurgulandig lizere cocugun evinde konusulan
dile toplumda verilen deger dogru miidahalelerle olumlu yonde degisebilir ve ¢iftdil
edinimini kolaylastirabilir. Bu baglamda, farkh dillere verilen degerin donistiiriiimesi
ve ¢iftdillilige iliskin yanhs algilann kinlmasi icin farkl kesimlere déniik farkindahk ve
bilgilendirme ¢alismalanna gereksinim duyuluyor.

Farkl kiiltiirlere ve dillere esit saygiy1 yasama gecirmenin kisa donemde yasama
gecirilebilecek bir adimi, farkh etnik kdkenlere sahip ve Tiirkiye edebiyatina katk
sunmus isimlere ve eserlerine miifredatta ve ders kitaplannda yer verilmesi olacaktir.

Gelisim psikologu Degirmencioglu (2009) tarafindan dile getirilen, birinci dilin
televizyonda ¢ocuklara yonelik -cesitliligi ve farklihklarla bir arada olmay1 vurgulayan-
egitim programlan/cizgi filmler aracih@iyla desteklenmesi Onerisi de dikkate degerdir.*

Son olarak, Tirkiye'de konusulan dillerin Gniversiteler biinyesinde arastinlmasi ve
gelistiriimesinin tesvik edilmesi, gerek belirli dillere toplumda verilen degeri donistiirme
gerek uzmanlasmis personel yetistirme agisindan kilit 6nem tagsiyor.

Burada savunuldugu tizere biittinctil bir yaklagim benimsendiginde,
tartigmalarim tekdilli modeller ile sintrlt kalmamast gerektigi gortiltiyor.
Sorun tanimlanir ve ¢oztum onerileri gelistirilirken birincil gereksinim,
cocugun yliksek yararint merkeze almak ve egitim hakkimin jarklt bilegenlerini
kapsayan disiplinlerarast bir degerlendirme yapmak olacaktir. Farklt dil
gruplart ve kogullar acisindan kapsamle tartigma, aragtirma ve planlama
suregleri olmaksizin atilacak adimlarin uzun dénemde olumsuz etkileri g6z
oéntinde bulundurulmali; bu atireglere, bu konudaki yaygin yanlis inanwslarin
giderilmesine ve parklt dillere ve kuiltiirlere sayginin gticlendirilmesine déntik
calismalarin yant sira birinei dili Ttirkgeden jarklt ¢cocuklarin gtindelik okul
yasamlarine hizle bir bicimde ve dogrudan iyilestirecek adimlar eslik etmelidir.

42 Benzer 6neriler Ayan Ceyhan
ve Kogbas (2009) ile Coskun,
Derince ve Ucarlar (2010)
tarafindan da destekleniyor.
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